UNTURNED 22 CALIBER BARRELS - SHILEN 22 CALIBER 1-12"
TWIST UNTURNED BLANK CHROME MOLY BBL

All the loving care of the best stock maker and the meticulous attention to
detail of the master machinist will not make a gun shoot any straighter than
the accuracy capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel,
that very small and vital area of lands and grooves over which the gunsmith
has no control, that can determine whether the finished work of art is for
shooting - or “just for looks”. Craftsmanship . . . not price . . . determines the
quality of a barrel. But, by the same token, the customer willing to spend the

money for a custom gun is shortsighted indeed, if he starts economizing and e

orders “just any old barrel so long as it's cheap”. Furthermore, he is
jeopardizing your reputation as a gun builder by making such a request. We,
as your supplier, are laying our reputation (and yours, too!) on the line by
offering you barrel blanks. They have got to be good or we are in trouble! Big
trouble!! We must never sell you anything but that which will enlarge your
stature with your trade. And, we feel that the BrownellS Barrel, made for us by
Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome moly or Stainless, are
rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming” process using carbide
dies made in Shilen’s own plan under the most rigid controls. This rifling
method achieves extremely close inside uniformity from breech to muzzle.
Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity is .00005" -
five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All barrels, .22
through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and uniformity within
.0003" No straightening is done, and all barrels are completely stress-relieved.
All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only those barrels
passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even slightly
“suspect” is started through the production process again and bored to a large
caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

e Name: SHILEN 22 CALIBER 1-12" TWIST UNTURNED BLANK CHROME MOLY BBL
e Manufacturer: SHILEN

e Product no.: 787224120

e Mfr. No.: NONE

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Contour: Blank

¢ Material: Chrome Moly Steel

e Style: Unturned

e Twist: 1-12

¢ Delivery weight: 4.264kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur UNTURNED 22 Kaliber
Laufe

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die UNTURNED 22 Kaliber Laufe von SHILEN entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Lauf zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, um zu verstehen, wie du dein Produkt sicher
handhabst und pflegst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass dein Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers
verwendet wird, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

¢ Erweiterte Rickrufe: Halte dich Uber Rickrufhinweise zu deinem Produkt informiert. Wenn ein Rickruf
erfolgt, befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Riickgabe oder zur Behebung des Produkts.

¢ OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erflillt, wie es auch bei physischen Geschaften der Fall ist.

* Besondere Verbraucherfokus: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn du mit Feuerwaffen und
verwandten Komponenten umgehst, insbesondere in der Nahe von Kindern und schutzbedurftigen
Personen.

¢ EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einer Kontaktstelle in der EU fur Sicherheitsanfragen
hast.

* Schnelle Warnungen: Uberwache die Safety GatePlattform der EU auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Handhabung:

o Behandle den Lauf immer so, als ware er geladen.

o Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

o Trage geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn du mit dem Lauf arbeitest oder ihn
inspizierst.

e Lagerung:

o Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, aulerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

o Stelle sicher, dass der Lauf gereinigt und ordnungsgemaR gewartet wird, um Korrosion oder
Beschadigung zu verhindern.

¢ Inspektion:

o Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder Mangeln vor der
Nutzung.

o Verwende den Lauf nicht, wenn irgendwelche Probleme festgestellt werden. Kontaktiere deinen
Lieferanten fir weitere Unterstitzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:



o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Befolge die Richtlinien des Herstellers zum Anbringen des Laufs an der Feuerwaffe.

o Verwende geeignete Werkzeuge und halte dich an die Drehmomentvorgaben, um Beschadigungen
am Lauf oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

¢ Nutzung:

o Befolge immer sichere SchieBpraktiken, wenn du den Lauf verwendest.

o Stelle sicher, dass die verwendete Munition mit den Spezifikationen des Laufs kompatibel ist.

o Halte einen sicheren Abstand zu anderen Personen beim Schiellen und stelle sicher, dass ein
geeigneter Rickhalt vorhanden ist.

e Wartung:

o Reinige den Lauf regelmaRig gemal den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale Leistung
zu gewahrleisten.
o Uberpriife vor jeder Nutzung auf mégliche Verstopfungen im Lauf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung alter Laufe: Wenn du einen alten Lauf entsorgen musst, stelle sicher, dass dies gemaR den
lokalen Vorschriften fur Feuerwaffen und gefahrliche Materialien geschieht.

¢ Recycling: Erkundige dich bei lokalen Recyclingprogrammen, ob sie Metallkomponenten von
Feuerwaffen akzeptieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung deiner UNTURNED 22 Kaliber Laufe wende dich
bitte an deinen Lieferanten oder die Kontaktressourcen des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen UNTURNED 22
Kaliber Laufen gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung in allen Aspekten
des Umgangs mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten.



Safety Instruction Guide for UNTURNED 22
Caliber Barrels

Introduction

Thank you for choosing the UNTURNED 22 Caliber Barrels by SHILEN. This guide provides essential safety
information and usage instructions to ensure a safe and effective experience with your barrel. Please read this
guide carefully to understand how to handle and maintain your product safely.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that your barrel is used in accordance with the manufacturer's
instructions to prevent accidents and injuries.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to your product. If a recall occurs,
follow the instructions provided for returning or remedying the product.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements just as
physical stores do.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when handling firearms and related components,
especially around children and vulnerable individuals.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please ensure you have access to a contact point in the EU.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling:
o Always treat the barrel as if it is loaded.
o Keep the barrel pointed in a safe direction at all times.
o Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when working with or inspecting the
barrel.
¢ Storage:
o Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
o Ensure that the barrel is cleaned and properly maintained to prevent corrosion or damage.
¢ Inspection:
o Inspect the barrel regularly for any signs of wear, damage, or defects before use.
o Do not use the barrel if any issues are detected. Contact your supplier for further assistance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

o Follow the manufacturer's guidelines for attaching the barrel to the firearm.

o Use appropriate tools and follow torque specifications to avoid damaging the barrel or firearm.
¢ Usage:

o Always follow safe shooting practices when using the barrel.

o Ensure that the ammunition used is compatible with the barrel specifications.

o Maintain a safe distance from others when firing and ensure that a proper backstop is in place.
¢ Maintenance:

o Clean the barrel regularly according to the manufacturer's instructions to ensure optimal

performance.
o Check for any obstructions in the barrel before each use.



Disposal Instructions

¢ Disposal of Old Barrels: If you need to dispose of an old barrel, ensure that it is done in accordance
with local regulations regarding firearms and hazardous materials.
¢ Recycling: Check with local recycling programs to see if they accept metal components from firearms.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your UNTURNED 22 Caliber Barrels, please refer
to your supplier or the manufacturer's contact resources.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your UNTURNED 22
Caliber Barrels. Always prioritize safety and responsible usage in all aspects of handling firearms and related
components.



Bezpecnostni pokyny pro UNTURNED 22 Caliber
Barrels

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNTURNED 22 Caliber Barrels od SHILEN. Tento priivodce poskytuje dllezZité
informace o bezpecnosti a pokyny k pouzivani, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani vasi hlavné. Pred
pouzitim si prosim pozorné prectéte tento privodce, abyste pochopili, jak bezpe¢né manipulovat a udrzovat vas
produkt.

Obecné pokyny k bezpecnosti

e Bezpecnost produktu: Vzdy se ujistéte, ze vasi hlaven pouzivate v souladu s pokyny vyrobce, abyste
predesli nehoddm a zranénim.

* Zesilené stazeni: Sledujte jakékoli oznameni o stazeni tykajici se vaseho produktu. Pokud dojde k
stazeni, postupujte podle poskytnutych pokyn( pro vraceni nebo opravu produktu.

¢ Online nakupovani: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, ze platforma spliuje bezpecnostni
pozadavky stejné jako fyzické obchody.

¢ Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty
byste méli vénovat zvlastni pozornost, zejména v pritomnosti déti a zranitelnych osob.

* Kontaktni misto v EU: Ujistéte se, ze mate pristup k kontaktnimu mistu v EU pro jakékoli dotazy tykajici
se bezpecnosti.

¢ Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych produktech.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Manipulace:
o Vzdy zachazejte s hlavni jako by byla nabita.
o Drzte hlaven neustdle smérem do bezpelné oblasti.
o PFi praci s hlavni nebo jejim inspekci pouZivejte vhodné ochranné pomdcky, jako jsou ochranné
bryle.
e Ulozeni:
o Ulozte hlaven na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
o Ujistéte se, Ze je hlaven vycisténa a radné udrzovana, aby se predeslo korozi nebo poskozeni.
¢ Inspekce:
o Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli zndmky opotfebeni, poskozeni nebo vad pred pouzitim.
o Nepouzivejte hlaven, pokud zjistite jakékoli problémy. Kontaktujte svého dodavatele pro dalsi
pomoc.

Vé Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vylozena pfed zahajenim instalace.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro pfipevnéni hlavné ke zbrani.
o Pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte specifikace kroutictho momentu, abyste se vyhnuli
poskozeni hlavné nebo zbrané.
¢ Pouziti:
o Vzdy dodrzujte bezpecné strelecké praktiky pri pouzivani hlavné.
o Ujistéte se, Ze munice pouzitad je kompatibilni se specifikacemi hlavné.
o Udrzujte bezpeCnou vzdalenost od ostatnich pfi stfelbé a zajistéte, aby byl pfitomen spravny
zachytny systém.
e Udrzba:
o Pravidelné Cistéte hlaven podle pokynl vyrobce, abyste zajistili optimalni vykon.



o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda v hlavni nejsou zadné prekazky.

Pokyny pro likvidaci

 Likvidace starych hlavni: Pokud potfebujete zlikvidovat starou hlaven, ujistéte se, Ze tak Cinite v
souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se stfelnych zbrani a nebezpeénych materiald.

* Recyklace: Zjistéte u mistnich recyklac¢nich programd, zda pfijimaji kovové komponenty ze strelnych
zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti a pouzivani vasich UNTURNED 22 Caliber Barrels se
obratte na svého dodavatele nebo na kontaktni zdroje vyrobce.

DodrZzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasich UNTURNED 22 Caliber
Barrels. Vzdy uprednostiujte bezpelnost a odpovédné pouzivani ve véech aspektech manipulace se stielnymi
zbranémi a souvisejicimi komponenty.
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